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Artykul 1 Стаття 1
І Іредметом цього договоре є співпраця V галузі:

Przedmjotem umowy jest wspölpraca partnerska w 
: і і і naslv'puiacym zakresie:

І. Спільне проведення наукових досліджень; 

j:j І І. Wspölne prowadzenie badan naukowych; 2- Обмін науковими співробітниками на короткі

|: 1 2. Wymiana pracownikow naukowych na krötkie консультаційні візити,
і і «> pobvty konsuitacyjne; 3. Обмін студентами та науково-дидактичними

3. Wymiana studentöw і pracownikow naukowo- співробітниками з метою участі в процесі навчання
dydäktycznych w ceiu udziatu w procesie nauczania або проходження наукової практики;
iub odbycia praktyki naukovyej; 4. Обмін науково-дидактичними співробітниками з

4. Wymiana pracownikow naukowo-dydaktycznych метою реалізації спільних наукових робіт,
w ceiu reaiizacji wspölnych prac naukowych. організації конференцій і семінарів, а також
organizacji konferencji і seminariow, a takze презентацій доповідей та лекції;

і jj prezentacji retcratow і wykladow; 5 , Обмін адміністративними співробітниками з
5. Wymiana pracownikow administracyjnych w метою проходження навчання;
celach szkoleniowych. g Обмін науковою і дидактичною літературою.
6 . Wymiana fachowej literatury naukowej інформацією про програми навчання;
і dydaktycznej. informacji о progiamach nauczania. 7 Спільна організація міжнародних наукових

7. Wspölne organizowanie mi^dzynarodowych конференцій, розробка узгоджених програм, а
konferencji naukowych. opracowame uzgodnionych також видання статей, монографій та рефератів;

і І і programöw oraz publikacia artvkulöw і referatöw; ,, ... . . .
8 . Підготовка та реалізація спільних проект у j

8. Przvgotovvanie і realizacja wspölnvch „„ . „ _••, , - ь , . , . . , , . . .  • р • галузмі ауки та освіти.
projektow v\ dziedzmie cdukacji 1 nauki.

;|! :

Artykul 2 Стаття 2
:j ]

Ustala sic. zc realizacja planowanego rzeczowego Сторони погодилися, що реалізація запланованої
і finansowego programu wspölprac> uzaletniona t*dzie прслмс1НОІ та фінансової програми співпраці кожен

Ц kazdorazdwo od odryhnej umowy „hu stron і od wielkosci аалежить від окремого договору, укладеного між
ЦІ srodkow finansowych; ktörvmt dvsponuie kazda ze stron. .

сторонами і від обсягу фінансових коштів, якими
ї ї» . . .володіє кожна зі сторін.

.«,„■ ,, ....................... . .... ....... —  ~  т "
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Л rt л к ut 3 Стаття З

Iі w  odntesieniu do osôb trzecich poszczegolne Strony у  ИІЛНШМСНИІ до третіх осіб сторони цього договору
і IJmowy vwstepuja samodzielnie v\ imicniu ulasnvm. _• - • • „ „  • -u,- „„* ^ J } . , . • , виступають самостійно і від свого імені. Жодна зі
і Zadna ze stron nie jest uprawpiona do zaciaganm . . . .  .
і u .................... ,, , , , . , сторін не мас нрава затягувати зобов язання від іменіІ Г zobowij/jm н imieniu i/!ub na raciuinck drugiej /e stron. 1 H J ..
і Zadna ze stron nie odpowiada za zobowi^zania drugiej стоРони Ta ' на рахунок другої сюрони. Жодна зі
! strony vvobec osôb trzecich. сторін не відповідає за зобов'язання другої сторони у

відношенні до третіх осіб.

Artykul 4 Стаття 4

і, Strony uzgadniajp, is uinowa wchodzi w zycie z dniem Сторони погодилися, що цей договір набирає чинності 
podpisanin przez stronç podp isuj^  pôzniej і obowipzuje $ моменту підписання стороною, яка підписує 
do dnia wypowiedzenta. останньою і діє до дня його розірвання.

Arty kul 5 ,,
Стаття ?

І  Zmiany tirnouy wymagaja forrny pisemnej pod rygorem Зм;ни y цьому договорі вимагають письмової форми 
j irh mewaziiosu. під загрозою недійсності.

•:}
Artykul 6

Стаття 6
і і; j Kazda ze stion nioze wypowiedziec niniejszp umowç z кожна 3j СТОрін має право розірвати цей договір із
І j| ! zachpwariiem.jediK>miesiecznego okresu wypowiedzenia.' T O  - r письмовим повідомленням за один МІСЯЦЬ.
М І  РІ І

Artykul 7
і! і Стаття 7

1 Niniejs/a uinowa zostala sporzadzona w dwôch „. . ■ , , , . , . . . .  Цей договір складено у двох ідентичних примірниках
і lednobrzmiqcyeh eezemplarzach w ,çzyku polskim i w '
і jçzyku rosy,ski,n, po jednym egzemplarzu dla kazdej ze польською , українською мовами по одному 

i f !  strop. примірнику для кожної із сторін.
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